Konvencija UN-a
o pravima djeteta

na jeziku bliskom djeci






,Prava® su nesto Sto svako dijete treba imati ili smije uciniti. Ta su
prava navedena u Konvenciji UN-a o pravima djeteta. Skoro svaka
zemlja pristala je na njih. Sva su prava medusobno povezana i sva su
Jjednako vaZna. Ponekad kada razmi$liamo o pravima moramo
razmisliti $to je najbolje za djecu u nekoj situaciji, i $to je presudno za
Zivot i zaStitu od patnje. Kako rastes, ima$ viSe odgovornosti u
odredivanju viastitih izbora i provodenju svojih prava.

Clanak 1.
Svatko mladiod 18 godinaima ova prava. AT

Clanak 2.

Svako dijete ima ova prava,
bez obzira na to tko je, gdje
zivi, ¢ime mu se roditelji bave,
kojim jezikom govori, koje je
vjere, je li djecak ili djevojcica,
iz koje kulture potjeCe, ima li
neku teSkocu u razvoju, je li
bogato ili siromasno. Niti
prema jednom djetetu ne smije
se postupati nepravedno iz bilo
kojeg razloga.




Clanak 3.
Svi odrasli trebaju postupati onako kako je najbolje za tebe. Kada
odrasli donose odluke, trebaju misliti na to kako ¢e njihove odluke
utjecati na djecu.

Clanak 4.
Drzava ima odgovornost osigurati zastitu tvojih prava. Mora pomoci
tvojoj obitelji da zastiti tvoja prava i stvori okolinu u kojoj mozes rasti i
razviti svoje potencijale.

Clanak 5.

REPUBL!KAHRVATSKA Tvoja obitelj ima
LI ' odgovornost pomoci ti da
naucis ostarivati svoja prava
te osigurati njihovu zastitu.
MARKO MARKIC Clanak 6.
0l 12345432100 Imas$ pravo na zivot.
Clanak 7.

Imas pravo na ime, a to
treba biti sluzbeno priznato
od vlade. Ima$ pravo na
drzavljanstvo.




Clanak 8.
Imas pravo na identitet — sluzbeni zapis tko jesi. Nitko ti to ne smije
oduzeti.

Clanak 9.
Ima$ pravo Zivjeti sa svojim roditeljima/roditeljem, osim ako je to loSe
zatebe. Imas pravo Zivjeti s obitelji koja se brine za tebe.

Clanak 10.
Ako ne zivi$ u istoj zemlji kao tvoji
roditelji, imate pravo biti zajedno na
istome mjestu.

Clanak 11.
Imas pravo na zastitu od otmice.

Clanak 12.
Imas pravo izraziti svoje misljenje,
a odrasli ga trebaju poslusati i
ozbiljno razmotriti.

Clanak 13.
Imas pravo saznavati razliCite
stvari i dijeliti svoje miSljenje s
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drugima, kroz pri€u, crtez, pisanje ili na bilo koji drugi nacin koji nije
Stetanili uvredljiv za druge ljude.

Clanak 14.
Ima$ pravo izabrati vlastitu vjeroispovijest i vjerovanja. Roditelji ti
trebaju pomoci odluciti o onome $to je ispravno, a sto krivo, i $to je

najbolje za tebe.
Clanak 15.
IM‘ Imas pravo izabrati svoje prijatelje,
g i pridruZiti se grupi ili okupiti grupu, dok
C god to ne Steti drugima.
Clanak 16.

Imas pravo na privatnost.

Clanak 17.

Imas pravo s radija, iz novina, knjiga,
racunala i drugih izvora saznati
informacije koje su vazne za tvoju
dobrobit. Odrasli se trebaju pobrinuti da
informacije koje dobivas nisu Stetne i
pomodi ti u pronalazenju i razumijevanju
informacija koje trebas.
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Clanak 18.
Imas pravo da te odgajaju tvoiji roditelji (ako je moguce).

Clanak 19.
Imas pravo na zastitu od nanosenja boli i loSeg postupanja, tjelesnog
ili psihi¢kog.

Clanak 20.
Imas pravo na posebnu skrb i pomo¢ ako
ne mozes zivjeti sa svojim roditeljima. '

Clanak 21.
Imas pravo na skrb i zaStitu ako si
posvojen/ailiudomljen/a.

Clanak 22.
Ima$ pravo na posebnu zastitu i pomoc¢
ako si prognanik/ca (ako su te prisilili da
napusti§ svoj dom i zivi$ u drugoj zemlji),
kaoisva pravaiz ove Konvencije.

Clanak 23.
Ako imas neku teSkocCu u razvoju, imas
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pravo na obrazovanje uz dodatnu podr3ku i skrb, kao i sva prava iz
ove Konvencije, tako da mozes Zivjeti punim Zivotom.

Clanak 24.
Imas pravo na najbolju moguéu zdravstvenu skrb, ispravnu vodu za
pice, kvalitetnu hranu, €istu i sigurnu okolinu i na informacije koje ¢ée i
pomoci da budes zdrav/a i zdravo rastes.

Clanak 25.
Ako zivi§ pod udomiteljskom skrbi ili u
nekoj drugoj situaciji daleko od doma,
ima$ pravo na to da netko redovito
pregledava uvjete u kojima zivi§ kako
bi se vidjelo jesu li oni za tebe
najprikladniji.

Clanak 26.
Ima$ pravo na pomo¢ od drzave ako
Zivi§ u siromastwvu ili si u nevolji.

Clanak 27.
Imas pravo na hranu, odjecu, sigurno
mjesto za zivot i zadovoljenje svojih
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osnovnih potreba. Ne smije ti biti onemoguéeno raditi ve€inu onoga

Sto druga djeca mogu.

Clanak 28.

Imas pravo na kvalitetno obrazovanje. Svi te trebaju ohrabrivati na

pohadanje Skole do najviseg stupnja koji
mozes postici.

Clanak 29.
Tvoje obrazovanje treba ti pomoc¢i u
koristenju i razvijanju vlastitih darovitosti i
sposobnosti. Ono ti takoder treba pomoci
da nauci$ zivjeti u miru, Stititi okoli§ i
postovati druge ljude.

Clanak 30.
Ima$ pravo na svoju vlastitu kulturu, jezik i
vjeroispovijest ili neke druge koje
izabereS. Manjine i starosjedilacke
skupine trebaju posebnu zastitu ovoga
prava.



Clanak 31.
Imas pravo naigruiodmor.

Clanak 32.
Ima$ pravo na zastitu od rada koji ti Steti te je 108 za tvoje zdravlje i
obrazovanje. Ako radis, imas$ pravo biti na sigurnom i dobiti
odgovarajucu placu.

Clanak 33.
Imas pravo na zastitu od Stetnih lijekova i droga te
trgovine drogom.

Clanak 34.
Imas pravo na zastitu od seksualnog zlostavljanja.

Clanak 35.
Nitko nema pravo oteti te ili prodati.

Clanak 36.
Imas pravo na zastitu od bilo koje vrste izrabljivanja
(iskoristavanja).
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Clanak 37.
Nikome nije dopusteno kaznjavati te na okrutan ili Stetan nacin.

Clanak 38.
Imas pravo na zastitu od rata i zivot u miru. Djeca mlada od 15 godina
ne smiju biti natjerana da idu u vojsku ili sudjeluju u ratu.

Clanak 39.
Imas pravo na pomo¢ ako su te ozlijedili, zanemarivali ili je netko loSe
postupao s tobom.

Clanak 40. ﬁ
Imas pravo na pravnu pomoc¢ i ‘.

pravedno postupanje u pravosudnom '
sustavu koji treba posStovati tvoja
prava.

Clanak 41.
Ako zakoni tvoje zemlje bolje Stite
tvoja prava nego ¢lanci u ovoj
Konvenciji, ti se =zakoni trebaju
primijeniti.
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Clanak 42.
Ima$ pravo znati svoja prava! Odrasli trebaju znati za ova prava i
pomodiitebida saznas za njih.

Clanci 43. do 54.
Ovi ¢lanci objasnjavaju kako ¢e vlade i medunarodne organizacije
poput UNICEF-a raditi kako bi osigurale zastitu djece kroz njihova
prava.

Izvor:
The Child Rights Information Network «Child friendly summary of the
Convention on the Rights of the Child».

Prijevod:
Ivana Roncevi¢

12



STO RADI
PRAVOBRANITELJICA ZA DJECU?

« prati jesu li zakoni koji se donose u Hrvatskoj, a tiCu se zastite
prava i interesa djece, uskladeni s Ustavom Republike Hrvatske i
Konvencijom o pravima djeteta, jer to moraju biti,

 prati izvrSava li Republika Hrvatska sve svoje obveze koje je
preuzela potpisivanjem Konvencije o pravima djeteta,

« prati kako se zaista u praksi primjenjuju propisi koji se odnose na
zastitu prava i interesa djece,

* prati povrede pojedinacnih prava djece i
opce pojave krSenja djecjih prava i

interesa,
* predlaze mjere i programe kojima ¢e se
cjelovito stititi i unapredivati prava i interesi ‘ - ’
djece te sprecCavati sve Sto ugroZzava djecu, ) o .
A .8
- - -

* obavjeStava javnost o stanju prava djece,
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» upoznaje i savjetuje djecu o nacinu ostvarivanja i zastite njihovih
prava,

- suraduje s djecom, poti€e djecu na izrazavanje vlastitog misljenja
o svim pitanjima koja su vazna za njih, poti¢e odrasle da poStuju
miSljenja djece,

- predlaze mjere za poboljSanje polozaja djece i poveéanje
njihovog utjecaja u drustvu,

- podnosi o svom radu izvjeS¢e Hrvatskom saboru.




... INAKOJI NACIN?

+ sudjeluje u postupku izrade propisa i potiCe izmjene i donoSenje
novih propisa koji se odnose na prava i zastitu djece,

« trazi izvjeSéa od razlicitih institucija

i sluzbi te im daje upozorenja, '®)
prijedloge i preporuke u vezi sa

zastitom prava i interesa djece,

* pregledava uvjete na mjestima
gdje su djeca privremeno ili trajno
smijestena,

*+ podnosi prijavu drzavnom
odvjetnistvu, ako je dijete
Zlostavljano ili zanemareno,

* upoznaje djecu s njihovim pravima
i savjetuje ih o nacinima
ostvarivanja i zastite prava,
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* susrece se s djecom u svome uredu ili ih posjecuje u vrti¢u, Skoli,
dje¢jem domu, bolnici, klubu i na svim drugim mjestima gdje djeca
borave,

- i na joS mnogo nacina..., a sve to ...

U NAJBOLJEM INTERESU DJECE...

Svatko (a djeca posebno!) ima pravo obavijestiti pravobraniteljicu o tome
POSTUJU LI SE PRAVA DJECE i prijaviti ako se ta PRAVA NE
POSTUJU ili KRSE.

(™)

t:d-




GDJE SMO?

Zagreb info@dijete.hr
Teslina 10
10000 Zagreb

& 01/4929 669
01/4921 277

www.dijete.hr

Osijek
Setaliste Petra Preradoviéa 7/I
31000 Osijek

2 /5 031/213 098
Rijeka

Trpimirova 2/111
51000 Rijeka

B/ 2 051/311 121

Split
Brace Kaliterna 10
21000 Split

2 021/490 022, kuéni 125, 128
021/488 462 -
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